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PTO drive shaft 
Transmission 

B-B 

W2200-SD15-860 

AG 6-AGK 6 RP 5 K-RP12 K 

Bestell-Nr. Zeichnungs-Nr. 
Part No. l 03l 07 Drawing No. 
Reference _____ Ref. du plan 

T~pe 

13662 
Datum 
Date 
Date 

10.09.2002 

Für Kunde 
for cus tomer 
pour cL i ent CLaas Harsewinkel 

Kundenzeichnungs-Nr. 
Customer drawing No. 
ReF. du plan client 626 308.2 

Maschinenart 
Machine 
Machine Sehne i dwerk 5, 40 - 9, 00 m ;~~: 
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Pos.-Nr. Bestell-Nr. Zeichnungs-Nr. Stückzahl T echn i sehe Angaben 
1 lern Port No. Orow i ng No. Quant i ty Technicol dato 
Repere Reference Ref. du Plon Quant i le Oonnees techn i ques 

1 103107 13662 1 W2200-SD15-860 
2* 1 WH2200-SC15-800 

3* 1 WH2200-SD15-785 

4 368684 85. 105 1 SDHl5-A750-RP6-K 

5 188404 85. 104 1 SDHl5-J750-RP12-K 

II 041130 20.18.00 1 AG2200-l 3/8° (21 J 
12 339107 agraset 101 1 
13 103224 20.10.149 1 AGKF2200-35x30Cl6J 
14 020466 60.06.07 1 DIN931-Ml2x60 
15 010490 60.53.03 1 DIN985-Ml2 

21 121142 20.00.03 2 2200 'p' 

22 084099 63.27.00 2 BM8xl 
23 041065 20. 11. 00 1 RG2200-0v 
24 020614 61 .05.04 2 IS08752-10x65 
25 054484 75. 11. 16 1 0v-760 
26 054482 75. 15. 16 1 1-745 
27 041068 20.12.00 1 RG2200-l 

51 365344 85.15.04 1 n=RP4 
52 365305 60.15.00 2 4xl0 
53 087279 82.83.06 2 
54 359471 82.85.00 1 
55 365350 85. 15. 10 1 n=RPI0 
56 382078 82.36.08 2 600 

90 118745 agraset 207 1 
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*Bei Bestellung zusätzlich Bestell-Nr. der Position 1 angeben ! 
When ordering, part No. of item 1 must also be indicated ! 
En cas de commande, indiquer aussi La reference du repere 1 

Benennung Oescriplion Designation 

Gelenkwelle mit Schutz PT0 drive shaft with quard Transmission avec protecteur 
Innere Gelenkwellenhälfte mit Inner PT0 drive shaft half wi th Demi-transmission interieure avec 
äußerer Schutzhälfte outer guard half demi-protecteur exterieur 
Äußere Gelenkwellenhälfte mit 0uter PT0 drive shaft half wi th Demi-transmission exterieure avec 
innerer Schutzhälfte inner guard half demi-protecteur interieur 
Äußere Schutzhälfte 0uter guard half Demi-protecteur exterieur 
SC-Rohr 60 mm kürzen Shorten SC tube b~ 60 mm Raccourcir tube SC de 60 mm 
SC-Trichter 2 Rippe(n) kürzen Shorten SC cone b~ 2 rib(sl Raccourcir cone SC de 2 onde(s) 
Haltekette 382078 mitbestellen! Safet~ chain 382078 must be included Cha1nette 382078 a commander 

in the order! separement! 
Innere Schutzhälfte Inner guard half Demi-protecteur interieur 
SC-Rohr 70 mm kürzen Shorten SC tube b~ 70 mm Raccourcir tube SC de 70 mm 
SC-Trichter 2 Rippe(nl kürzen Shorten SC cone b~ 2 rib(sl Raccourcir cone SC de 2 onde(sl 
Haltekette 382078 mitbestellen! Safet~ chain 382078 must be included Cha1nette 382078 a commander 

in the order! separement! 

Aufsteckgabel mit Schiebestift Quick-disconnect ~oke M&choire a verroui llage rapide 
Schiebestift kpl. Quick-disconnect pin cpl. Poussoir de verroui llage rapide cpl. 
Aufsteckgabel mit Klemmschraube Clamp ~oke complete M&choire a serrage complete 
Sechskantschraube Hexagon bolt Boulon hexagonal 
Sechskantmutter, selbstsichernd Self-locking hexagon nut Ecrou hexagonal, indesserrable 

Kreuzgarnitur komplett Cross and bearing kit complete Bloc croisi llon complet 
Kegel-Schmiernippel Lubrication fi tting Graisseur 
R i l lengabe l lnboard ~oke M&choire a gorge 
Spannst i Ft Spring-t~pe straight pin Goupi lle elastique 
Profi lrohr Profi le tube Tube pro f i l e 
Profi lrohr Profi le tube Tube pro f i l e 
R i l lenqabe l lnboard t.jOke M&choire a qorqe 

Schutztrichter; n= Rippenanzahl Guard cone; n= Number oF ribs C&ne protecteur; n= Nombre d'ondes 
Schraube Screw Vis 
Gleitring Bearing ring Bague de glissement 
Stützring Reinforcing collar Bague de ren fort 
Schutztrichter; n= Rippenanzahl Guard cone; n= Number oF ribs C&ne protecteur; n= Nombre d'ondes 
Haltekette Safet~ chain Cha1nette 

Bedienungsanleitung (Westl mit Service instructions CWestl w i th Notice d'emploi (Ques tJ avec 
Aufkleber-Set; set of decals; Jeu d'etiquettes; etiquette 
GEFAHRENHINWEIS-und DANGER-Aufkleber WARNING decal and DANGER decal d'avertissement et etiquette DANGER 

Ablage-Nr. 
File-No. EL CLA H 103107 
Ref.de classement - - - CAO-Ersotzteilliste-A3EL 


